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  Вербальная нота Постоянного представительства Гайаны 
при Организации Объединенных Наций от 18 марта 2011 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Республики Гайана при Организации Объ-
единенных Наций свидетельствует свое почтение Председателю Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 1718 (2006), и, ссылаясь на ноту 
от 7 февраля 2011 года, имеет честь препроводить доклад правительства Гайа-
ны о предпринятых шагах по осуществлению резолюций 1718 (2006) и 1874 
(2009) (см. приложение). 

 

 
 

 * Переиздан по техническим причинам 7 апреля 2011 года. 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного представительства Гайаны при Организации 
Объединенных Наций от 18 марта 2011 года на имя Председателя Комитета 

 
 

Были ли приняты конкретные меры, процедуры или законы, для того чтобы: Да/Нет 
Источник(и)  
или законы  

Дополнительные 
сведения Примечания 

1. Предотвратить прямую или косвенную поставку, продажу или передачу 
Корейской Народно-Демократической Республике: 

    

 а) Любого оружия и связанных с ним материальных средств 
(за исключением стрелкового оружия и легких вооружений)? 

Да Закон 16;05 об огнестрельном 
оружии  

– – 

 b) Установленных Советом Безопасности или Комитетом предметов, 
имеющих отношение к ядерному оружию, баллистическим ракетам 
или другим видам оружия массового уничтожения? 

Неприменимо – – – 

 с) Предметов роскоши? Нет – – – 

2. Запретить приобретение у Корейской Народно-Демократической 
Республики: 

    

 а) Любого оружия и связанных с ним материальных средств? Нет  – – – 

 b) Установленных Советом Безопасности или Комитетом предметов, 
имеющих отношение к ядерному оружию, баллистическим ракетам 
или другим видам оружия массового уничтожения? 

Неприменимо – – – 

3. Предупредить передачу из Корейской Народно-Демократической Респуб-
лики или в Корейскую Народно-Демократическую Республику финансо-
вых активов, технической подготовки, консультативной помощи, услуг 
или помощи, относящихся к: 

    

 а) Любому оружию и связанным с ним материальным средствам 
(за исключением стрелкового оружия и легких вооружений)? 

Нет – – – 

 b) Установленным Советом Безопасности или Комитетом предметам, 
имеющим отношение к ядерному оружию, баллистическим ракетам 
или другим видам оружия массового уничтожения? 

Неприменимо – – – 

4. Заморозить активы и заблокировать финансовые операции, имеющие 
отношение к поименованным физическим или юридическим лицам? 

Нет – – – 

5. Предотвратить въезд на территорию государств-членов или транзит через 
нее поименованных физических лиц? 

Да – – – 

6. Воспрепятствовать предоставлению финансовых услуг или передаче 
любых финансовых или иных активов или ресурсов, которые могли бы 
способствовать программам Корейской Народно-Демократической 
Республики, имеющим отношение к оружию массового уничтожения? 

Да Закон № 13 2009 года о про-
тиводействии отмыванию 
денег и борьбе с финансиро-
ванием терроризма 

– – 
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Были ли приняты конкретные меры, процедуры или законы, для того чтобы: Да/Нет 
Источник(и)  
или законы  

Дополнительные 
сведения Примечания 

7. Не брать на себя новых обязательств по предоставлению Корейской 
Народно-Демократической Республике субсидий, финансовой помощи или 
льготных кредитов, за исключением тех, которые предназначаются для 
гуманитарных целей и целей развития, и сократить объем текущих 
обязательств? 

Неприменимо – – – 

8. Не оказывать государственной финансовой поддержки торговле с Корей-
ской Народно-Демократической Республикой, которая могла бы способст-
вовать осуществлению программ этого государства, имеющих отношение
к оружию массового уничтожения? 

Неприменимо – – – 

 

 


